Instrucoes do Transmissor de Condutividade / Resistividade 8850-3 +GF+ SIGNET

3-8850.090-3 A-9/99 English

PORTUGUESE

PRECAUCAO!
Remova a energia da unidade anfes da instalagéo
das conexdes de enfrada e saida.

[ ]
A * Siga cuidadosamente o manual de instrugdes para

evitar danos pessoais.

Conductivity/Resistivity

62.50 uS
25.0°C
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1. Instalacao

O transmissor esta disponivel em trés versdes: uma versdo de montagem de painel, uma versdo integral [montagem em tubos) e um conjunto

universal para instalagdo perto do sensor.

1.1 Instalacdo do Painel
Os kits do painel de montagem séo fomecidos com hardware para

instalagdo da instrumentagdo dentro dos painéis e conservam o selo

NEMA 4X.

1. Retire o painel e desencaixe as bordas. Recomenda-se uma
folga de uma polegada entre fodos os lados do instrumento.

2. Coloque a junta no insfrumento e insfale no painel.

3. Deslize as abragadeiras de montagem sobre a fraseira do

instrumento até que o “cliquetdpido” encaixe no engate do lado

do instrumento.
4. Conecte os fios aos terminais.

5. Para remover, firme o instrumento femporariamente com uma fita

pela frente ou aperte a fraseira do instrumento. NAO SOLTE.
Pressione o “cliquerépido” para fora e remova.

1.2 Conjunto Universal (3-8050)
1. Instale o transmissor na base.
2. Conecte os fios ao fransmissor.
3. Feche a unidade e frave empurrando e torcendo.
Sele a entrada do cabo.

painel

junta

">~ _ abragadeiras
de montagem

<« "clique-rapido"

«— vedacao

2. Especificacdes

Caracteristicas Gerais

Eletrodos Compativeis: Série de Elefrodos de Condutividade /
Resistividade Padréo e Certificados 3-28XX-1 +GF+ SIGNET

Precisdo: + 2 % na leitura

Invélucro:

e Classificacdo: Frontal NEMA 4X / IP65

e  Material: PBT

* Display: Policarbonato revestido com Poliuretano

e Teclado: 4 teclas com vedacdo de borracha de silicone
[ ]

Peso: Aproximadamente 325 g

Display:

e Alfanumérico 2 x 16 LCD

* Contraste: Selecionével pelo usudrio, 5 niveis
e Velocidade de atualizagdo: 1 segundo

Condicoes Ambientais:

Temperatura de Operagdo: -10 a 70° C
Temperatura de Armazenamento: -15 a 80° C
Umidade Relativa: O a 95%, ndo-condensado

Padrao de Qualidade:
CE, CSA, UL
ISO Q001

Caracteristicas Elétricas:

Entrada do Sensor:

Condutancia: 0.055 a 400,000 puS
Resistividade: TO KQ a 18.26 MQ
TDS: 0.023 a 200,000 ppm
Temperatura: PT 1000, -25 a 120° C
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Faixa de Condutividade (uS)

Safda de corrente:

e 4020 mA, isolada, tofalmente ajustavel e reversivel

e Alimentagdo: 12 a 24 VCC + 5%, regulado

* Impedancia max. do loop: 50 Q méx. a 12V, 325 Q méx. a
18V, 600 Q max. a 24 V.

® Faixa de atualizagdo: 0.5 segundos

e Precisao: + 0.03 mA a 25°C, 24V

Safdas de Colefor Aberto: Alto, Baixo e Pulso Programével
e Coletor aberto, isolado éticamente, 50 mA max. sink, 30 VCC
max. vollagem refirada.

v Circuito de saida interna

1 1

. coletor aberto . Saidas

! s 150 1 2
: [[o[8] - [Mofio
: s jom 1o

' 3 llof 7| + [llofs |

1
Isolamento 1
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Painel de Montagem Area de Montagem

|[«— 96mm  ——> 96 mm
—_ . | E— — —>|_
Corte do Painel
Tampa 92 x92mm
H E Traseira «— (+0.8,-0 mm) —|
96 mm Opcional 96 mm 82 mm
' |
utpoy —— f
< 41mm J<_ 56 mm — 106 mm N|
97 mm

3. Conexaes Elétricas

Cuidado: Deixar de abrir fofalmente as garras anfes da remogdo dos fios pode causar danos permanentes no instrumento.

Procedimento de Instalacdo
1. Remova 13 a 16 mm do isolamento na ponta do fio.
2. Pressione a alavanca laranja do terminal  para baixo com uma chave de fenda pequena para abrir as garras do terminal.
3. Insira a ponfa desencapada do fio (ndo isolado) no orificio do ferminal até a sua tofal passagem.
4. Solte a alavanca laranja do terminal para fixar o fio no lugar. Gentilmente puxe cada fio para assegurarse que a conexdo esfeja certa.

Procedimento de Retirada da Fiacdo
1. Pressione a alavanca laranja do terminal para baixo com uma chave de fenda pequena para abrir as garras do ferminal.
2. Quando fotalmente aberto refire os fios do terminal.

Terminais Descricdo
1. Forca AUX + 12 a 24 VCC
2. Forca AUX -
Alimentacéo / Loop
3. Alimentagdo / loop 1 + 12 a 24 VCC + 5 %, forca do sistema e conexdes de loop de corrente.
4. Alimentacdo / loop 1 - Impedéancia méxima do loop: 50 Q méx. a 12V, 600 Q max. a 24 V (condutividade, resistividade, TDS)
5. loop 2 + Sinal de Temperatura
6. Lloop 2 -
Saida de Coletor Aberto
7. Saida 1 + Transistor de coletor aberto programével como:
8. Saida 1 - e Alarme Alfo e Baixo com histerésis ajustavel
9. Saida 2 + * Saida de pulso proporcional
10. Saida 2 - ® Selecdo para Desligar [Off) 6 Loon2 Output 2-
5 Loop 2+
Entrada do Sensor
11. Vermelho (Sinal IN) 4 B Output 2+ | 2 14 SRS
12. Branco (Temp. IN) 3 Yo Pwr Output 1- 2 13 (A8
13. Preto (Iso Gnd) 2 AUX 2 12 empN
14. Prata (Sensor Gnd) 7 AUX output 1+ Mol se™

Dicas de Instalagdo:
* Ndo direcione o cabo do sensor em conduite que contenha instalagdo de alimentagdo AC - ruidos elétricos podem inferferir no sinal do sensor.
¢ Direcionando o cabo do sensor através de um conduite metélicamente aterrado pode prevenir danos com umidade, ruidos elétricos e danos
mecanicos.
Vede as pontas de enfrada do cabo para prevenir danos com a unidade.
Quando colocados duas exiremidades de cabos num Gnico terminal, solde ou torga as pontas juntas.

page 2 of 8 +GF+ SIGNET 8850-3 Conductivity/Resistivity Transmitter Instructions



3.1

Conexdes de Alimentagéo / Loop

Aplicacao dedicada, ndo ha loop de corrente utilizado

Transmissor

Terminais Alimentaghao

Hoop 6 [INC CC12a24V
Loop2+ 5 NC

“Pwr. Power
L |4 B S
Sys. Pwr. Power
Lgop + 3 + Supply
AUX
Power - 2
AUX
Power + 1

Conexao para um CLP com alimentacao embutida

Transmissor CLP
Terminais Terminais
L 2- Power Suppl
P 6 - - Ground PPy
Loop2+ : +4 Power
5 ¢ ] Supply
Sys. Pwr. - Channel 2
Loop - 4 ? a 4-20 mAin
Sys. Pwr. Channel 2
Loop + 3 | 1 +5 4-20 mAin
AUX 1 -gg| Channel1
Power - 2 >~ 4-20 mAin
AUX ) + Channel 1
4-20 mAin
Power + 1 Conexé&o CLP

Interna

Conexao para um CLP/Registrador com alimentagao separada

Exemplo: Dois transmissores conectados para
CLP/Registrador com alimentagéo

. Loop2- 6
Transmissor CC12a24V e
L o Power é 5
Terminais | Supply £ fys- Pwr. 4
+ gower [ SE))'Z.DF_’WIZ iy CC12a24V
Loop2- 6 upply S| Loop + 3 P
F1 aux — -2 Sz\gs;
Loop2+ 5 |—e— CLP ou Registrador :8")”(6“ 2 f + | Power
Sys. Pwr. 4 —| -1 Sg%nr?ii Power + 17 Sty
Loop - =
Sys. Pwr. 3 |—e +0 f_g%”rr;i'i Loop2- 6 CLP ou Registrador
;(L)JO)‘() x n| Channel 1 T| Loop2+ 5 |- - Channel4
2 O— " 420mAin S —{ + | Channel4
Power - + [ Channel 1 2| Sys. Pur 4 - | Channel 3
ég\i,(eH 1 4-20 mAin é Loop- I + (C::anne:g
s. Pwr. - anne
g LZOP“' 3 ¢ + | Channel 2
AUX 2 ‘— - | Channel 1
i&‘g/(er’ + | Channel 1
Power + 1 B
3.2 Conexées de Entrada do Sensor
H ~ . = M
Dica de Instalacdo: Terminais [[O[14 Prata (Sensor Gnd) K
Nao direcione o cabo do sensor em o3 Preto (Iso Gnd)
conduite que confenha instalacdo de loj2] Branco (Temp In) K o
alimentagdo AC - ruidos eléfricos podem Mol | Vermelho (Sinal In) %
interferir no sinal do sensor. ~
Células Padréo e Certificadas
28XX-1 +GF+ SIGNET
3.3 Funcoes de Coletor Aberto
¢ Desligado (Off): Desabilita a saida de pulso.

e Baixo (:;]OW): A saida dispara quando a varidvel do processo & + Operacéo de Modo Pulso Proporcional (Pulse): A scido erie
menor do que o sefpoint. : : !

uma faixa de pulso de 100 m$S (simulando contato fechado)

e Alto (High): A saida dispara quando a variavel do processo é definida pela Saida, Faixa do Pulsp, Faixa de Saida e a condigdo
maior do que o sefpoint. do processo (0 a 400 pulsos / min., como programado).
Exemplo: No Modo de Operagdo Alarme Baixo, a saida toma- Exemplo:/@uondo O processo cair abaixo de 10 a saida )
se ativa quando o processo cai abaixo do setpoint e forna-se comeeara a pulsar em relagdo ao volpr do processo, o valor méx.
inativa quando o processo sobe acima do sefpoint mais a de endp~om(t]|de p|U|SO € 0s PUlfoé / mm'dprOgFOmOdZA AA
histerésis. O oposto é verdadeiro para o Modo de Alarme Alfo. proporgao do pulso aumentara de acordo com o endpoint

Saida Ativa 13 programado do processo.
Saida Inativa I
10 = 1 pulsos/min. -T
Processo 7.5 = 50 pulsos/min. |8
/ 5 =100 pulsos/min. E
o
Histerésis - s
E

Setpoint -'-

» Tempo
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ou Relé 2

! Relay 1. Pulse T Variavel do Processo
5 10. 0000 5. 0000> | 10
Comego - pulso max. de endpoint
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4. Funcoes do Menu

Menu Vista (VIEW): ¢ mostrado durante a operagdo padréo.

Menu Op¢oes (OPTIONS): contem caracteristicas de ajuste e display

® Pressione os botdes para CIMA ou para BAIXO para visualizar N
os parémetros do processo.

® Pressione os botdes para CIMA e para BAIXO ao mesmo fempo

para sair de qualquer display e voltar a menu Vista.

e O display retornard ao menu VIEW em 10 min., a menos que
alguma tecla seja pressionada.

Menu Calibracdo (CALIBRATE): contem caracteristicas de ajuste do

display e parémetros de saida. Um servico de codigo de
seguranga evita o acesso ndo autorizado. Para

acessar o menu Calibracdo:

® Pressione o botdo ENTER por 2 segundos para

mostrar:

CALI BRATE: ----
Enter Key Code

CALI BRATE:

HKXXX PY

Enter Key Code

® Pressione os botdes em sequéncia para CIMA, CIMA, CIMA,
para BAIXO para mostrar:

para pequenos ajustes no display ou saida de sinal. Para acessar o
menu Options: e SNe N
Pressione o botdo ENTER por 5 segundos para Enter Key Code
mostrar: GPTI ONS: 000K
Pressione os botdes em seqiéncia para CIMA,

CIMA, CIMA, para BAIXO para mostrar:

Dicas para o Menu:

O botdo da direita move para a direita, da linha de cima para a
linha de baixo, e permite edicdo quando o simbolo “>" é
mostrado.

Nos menus Calibracdo ou Opgdo, o fransmissor continuard
medindo e controlando as saidas. Quando > é pressionado, o
valor de entrada é mantido no dltimo valor medido do processo.
Quando o sensor ndo estd conectado, a unidade mostrard CHECK
SENSOR e qualquer saida controlada pelo sensor serd de 3,6 mA
ou desligada (OFF).

Exemplo: Para trocar data, primeiro entre no menu Calibracdo (pressione o botdo ENTER por 2 segundos; pressione as teclas em seqiéncia

CIMA, CIMA, CIMA, BAIXO). Quando estiver no menu Calibragdo, pressione o botdo para CIMA uma vez.

1. O display mosfra a

sefa para a direita

LAST CAL: |
01-01-99 >’

+GF+ SIGNET

Funcoes do Menu

2. Pressione o botdo da

direita para o O1 piscar.

LAST CAL:
'01- 01- 99

+GF+ SIGNET

3. Pressione os botdes para
mover afravés dos nimeros.

LAST CAL:
08-01- 99

+GF+ SIGNET

5. Agora o display l& a
nova data.

4. Pressione o bot@o

ENTER para salvar.

SAVI NG

+GF+ SIGNET

LAST CAL:
08-01-99

+GF+ SIGNET

WO

quE

Menu Vista Faixa Menu Calibracéo Faixa Preset Menu Opg¢do Faixa Preset
Cond. Unit Baseado no Cell Constant: Padréo Padrdo Contrast: lTab 3
Temperature sensor Standard > Costume level >
Cell: Standard 0.01 1 Cond Decimal * xR g FREx K
Lloop1 Output 4 a 20 mA 1 > 0.1 i EEE
mA 1 Averaging: Desligado Desligado
10 Off > Baixo (4s)
Lloop2 Output 4020 mA 20 Alto (8s)
mA Cell: Custom 0.0000 a 1.0000 loop1 Adjust: 3.8a 4.00 mA
1.0000 > 999999 400 mA > 5.0mA
Last Cal: 00-00-00 Cond Units: S mS uS/cm Lloop1 Adijust: 19.0a 20.0 mA
Date a39-39-99 uS > PPM* KQ  MQ 20.00 mA > 21.0mA
Se PPM for selecionado Lloop2 Adjust: 3.8a 4.00 mA
PPM Factor: 0.00a 3.00 2.00 4.00 mA > 5.0mA
2.00 > *(TDS ppm f) Lloop2 Adjust: 19.0a 20.0 mA
Set: + 20 °C Né&o Disponivel 20.00 mA > 21.0 mA
Temperature > Temp Display: °C °C
Set: 0.0000 a Né&o Disponivel °C > °F
Conductivity > Q99999 Temperature: 0.00 @ 2.00%
Loop 1 Source: Cond. Cond. Comp %: 2.00 > 10.00%
Cond > Temp. Output1 Active: Baixo Baixo
loop1 Range: pS 0.0000 a 0.00a 100 low > Alto
0.00 > 100.00 > 999999 uS/cm Output2 Active: Baixo Baixo
[4mA) (20mA) low > Alto
Lloop? Source: Cond. Temp. Test Loop1: 4020 mA Néo
Temp > Temp. > Disponivel
loop? Range: °C -10a120°C | 0.00a 100 °C Test Loop2: 4020 mA Néo
0.0> 100.0 > > Disponivel
[4mA) (20mA) Test Output1: ligado ou Néo
Output1 Source: Cond. Cond. (Saida 1) > Desligado Disponivel
Cond > Temp. Temp. (Saida 2) Test Output2: ligado ou Nao
Output1 Mode: Desligado, Baixo, | Baixo (Saida 1) > Desligado Disponivel
low > Alto_Pulso Alto (Saida 21
Selecionado Baixo ou Alto
Outputl Setpnt: 0.0000 a 10 pS (Saida 1)
Repetir ajustes para o Saida 2 10pS > 999999 45 °C (Saida 2)
Outpufl Hys: 0.0000 a 0.5 pS (Saida 1)
0.50uS 999999 0.5 °C (Saida 2)
Pulso Selecionado
Output Rng: pS 0.0000 a 10 a 40 pS (Saida 1)
10.00 > 40.00 > 999999 45a 80 °C
(Start>Endpoint) (Scida 2)
Output] PlsRate: 0 a 400 120 pulsos/min.
120 Pulses/min > pulsos/min.
last Cal: 01-01-90 > [ 00-00-000 393999
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Procedimento de Calibracao

1. Requisitos

A calibrag@o elefrénica é projetada para os exatos padrdes da +GF+ SIGNET. A calibragdo do sistema reduzird erros que podem ser
causados pelo comprimento do cabo do sensor maior do que 4,5 mefros. Cabos com extensdo de 30 metros s@o aceitéveis. O isolamento
do cabo deve ser mantido até a jungdo dos cabos. A calibragdo pode ser realizada por infermédio de uma solucdo conhecida (A) ou por

uma simulacdo de resisténcia.

A) Calibragéo com Solucdo Tracejavel NIST:

Ao usar os padrées de calibragdo conhecidos do Instituto Nacional de Padres e Tecnologia [NIST), deve-se ter cuidado para que o sensor e
a solugdo de prova esfejam & temperatura especificada pela efiqueta. Devesse ter cuidado para evitar contaminagéo da solugdo de
calibragdo. para propésito de calibragdo enxdgiie minuciosamente o sensor em uma pequena quantidade de solugéo de prova antes de

colocérla em qualquer outra solugdo.

B) Verificacdo Opcional com Resistores de Precisdo: |E 8 g lso.Gnd

A utilizagdo de resistores de precisdo [+ O,1 %) conectados aos terminais posteriores de “Temp In”, >~ | © (PRETO)

"Signal In" e “Iso Gnd" no lugar do sensor +*GF+ SIGNET, obtendo-se uma calibragéo dos |E Ol s (Téﬁnfﬂlgm :

instrumentos elefrénicos rapida e exata. Para a calibragdo completa siga: m 8 - esistor TC
(VERMELHO) Resistor de Simulagéo

1. Selecione uma constante de célula padréo baseada na faixa de operacdo desejada.

2. Coloque um resistor de 1096 Q (25 °C] entre os terminais “Temp In" e “Iso Gnd”, como mostrado.

Nota: Os erros de simulacdo de temperatura podem afetar adversamente a calibragdo: 3,85 Q = 1 °C.

3. Calcule o resistor da simulagéo requerida que apresenta um valor denfro do infervalo das células selecionadas. A férmula para deferminar

a resisténcia de simulag@o requerida é:

Resisténcia = Célula_do Sensor :
Condutividade desejada (Siemens *
Condutividade =  Célula_do Sensor

Resistor de Simulagdo (Q)

(* ConversGo: 1 uS =1 X 10~ Siemens ou 0.000001 Siemens)

Célula 0,1
0,000020 (Siemens *)

=5,000 Q ou 5 KQ

Célula 0,1
100.000 (Q)

= 0.000001 Siemens *
ou 1 uS/cm

4. Cologue a resisténcia de simulagdo calculada entre os terminais “Sinal In" e “Iso Gnd", como mostrado.
5. Ajuste a tfemperatura e a condutividade. (Opcional: enfre com zero para resetfar a calibracédo de fabrica (deve-se entrar novamente com o

valor zero para resefar a calibracdo de fabrica do display atual).

2. Coeficiente de Temperatura

A medicdo da condutividade depende em grande parte da
temperatura. A dependéncia da temperatura é expressa normalmente
pela mudanga relativa por °C, comumente conhecido por froca de
porcentagem / °C de 25 °C ou slope da solugdo.

Os slopes podem variar de forma significativa dependendo do tipo de
solugdo do processo. O fator de compensacdo da temperatura pré-
deferminado de fabrica é de 2.00 % / °C. A solugdo do processo
pode necessitar de um ajuste para obter a méxima precisdo. Para
deferminar um &timo fator de compensagdo de temperatura para o
seu processo, siga o procedimento abaixo:

1. Desative o fator de % de compensacdo da temperatura do 8850

inserindo 0.00.

2. Aqueca a solugdo de amostra até chegar perfo da femperatura
maxima do processo. Mergulhe o sensor na solugdo de amostra
permitindo alguns minutos para a estabilizag&o. Acesse o menu VIEW
e nos espagos proporcionados abaixo registre os valores de
temperatura e condutividade visualizados:

Temperatura visualizada:  T1= __ °C

Condutividade visualizada: C1=____ °C

[NGo utilize este processo para solugdes de 0.055 pS a 0.1 uS (10
MQ a 18 MQJ. Uma curva interna de dgua pura é usada para esfas
faixas. O valor ajustado de fébrica de 2.00 % / °C deve ser

utilizado)

+GF+ SIGNET 8850-3 Conductivity/Resistivity Transmitter Instructions

3. Resfrie a solugdo de amostra até quase a femperatura minima do
processo. Mergulhe o sensor na solugdo de amostra permitindo alguns
minutos para a estabilizagdo. Nos espagos proporcionados abaixo,
regisire os valores de temperatura e condutividade visualizados.
Temperatura visualizada:  T2=— °C

Condutividade visualizada: C2=—— °C

(E recomendada uma troca de 10 % na condutividade entre os passo

2e3
4. Subsfituas as leituras registradas na férmula seguinte (passos 2 e 3):

Slope TC = 100x(C1-C?2
[C2x(T1=25)-(C1x(T2-25)

Exemplo: Uma solugdo de amostra fem uma condutividade de 205 pS
a 48 °C. Depois de resfriar a solugdo, a condutividade medida &
150 uS @ 23°C.[C1=205T1=48,C2=150,T2=23A

TC é calculado como segue:

Slope TC = 100 x (205 = 150)
(150 x (48 = 25)] = (205 x (23 - 25))

=5500=1,42%/°C

page 5 of 8



3. Fator Partes por Milhdo (PPM)

Esta funcdo somente se aplica quando selecionadas as unidades

Fator PPM =

de PPM do display. O fator PPM programavel é ajustével desde
0.01 a 9.99 (valor de fabrica = 2.00). Determine o melhor fator

PPM para a solugdo do processo calculando a condutividade da

TDS(PPM) =

solugdo (US) e a porcentagem do fofal de solidos dissolvidos

(PPM.

Exemplo:

Condutividade da solucdio (uS)
Total de sélidos dissolvidos (PPM)

Condutividade da solucdio (uS)
Fator PPM

e A condutividade da solucdo = 400 uS
e TDS =200 PPM [mg /L)
e Fator PPM =400 uS =2.00

200 PPM

Resolucdo de Problemas

Display

Problema

Solucdo

Check Sensor ?

O sensor n&o foi defectado

Nota: Vocé deve entrar nos menus CALBRATION e
OPTIONS para programar os valores de setpoint
mesmo que "Check Sensore” for mostrado.

Conecte o sensor

Value Must be less
than 18.21

Aplique somente ao display Mohm. O valor de sefpoint
inserido ndo & atingivel.

1. Reduza o valor do setpoint
2. Ajuste o coeficiente de temperatura para 0.00

Value must be
0.0549 or more

Aplique somente ao display uS / cm. O valor de
sefpoint inserido ndo é atingivel.

1. Aumente o valor do sefpoint
2. Ajuste o coeficiente de temperatura para 0.00

Value must be
400 or less

O valor do sefpoint € maior do que 400

Utilize uma faixa de pulso menor do que 400

SETUP READ ERROR
Press Any Key

Ocorreu falha na meméria

Pressione qualquer tecla para recarregar os
presets, enfGo reprograme os sefpoints.
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